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Teorya wplywow kultury feniekie;.
Rzecz odczytana na posiedzeniach Koraisyi arch. Akad. Umiej,
w d. 20 Maja i 11 Czerwca r. z.

(Cigg dalszy).

Jesli teorya wplywow kultury feniekiej, na pierwotne dzieje Europy,,
zdawna zostala zachwiang, i malo obecnie znajduje bezwzglednych zwo-
lennikéw — natomiast teorya wplywow na jedna =z najstarozytniejszych
cywilizacyj, egipska, znajduje si¢ w calej swojej sile, i popieraua bywa
przez najnowsze dziela takich powag naukowych jak Lenormant, Maspero,
Brugscb-Bey i w. in. Dla skontrolowania jednakze tej teoryi, i ujecia
w istotnem $wietle naukowem, dziejow zagadkowej tej epoki, najnowsze
i najgruntowniejsze badania dostarczaja nam juz dzi§, bogatego materyatla
archeologiczno-antropologioznego, oraz §ci$le historycznego, dostarczanego
przez pomniki egipskie, wprawdzie mniej bogate pod tym wzglgdem
nizeli odnos$nie do innych epok, ale w kazdym razie do$¢ wymowne,
jesli odrzucajac dowolne tlomaczenia i hypotezy, ograniczymy si¢ na ze-
stawieniu samych niewatpliwych faktow.

WidzieliSmy powyzej, ze pomniki megalityczne, po za Europa, roz-
ciggaja si¢ z jednej strony, od Kaukazu poczawszy, przez Azya Mniej-
sza, Syrya, Palestyne¢: dawniejsze ziemie Chanaan i Moab — dalej na
nadbrzezu Arabii, gdzie w blisko$ci Khaaby, w okrggu Kasim, misjonarz
jezuicki Kohen, znajdywat kregi kamienne wielce zblizone do stynnych
Stone-Henge, i réwniez z wysokich trylitow zlozone3l). Z drugiej strony,
pomniki te przeskakujac Gibraltarskg cies$ning, ciagna si¢ wzdluz catego
poinocnego wybrzeza Afryki, gdzie dotychczas w wielkiej lub mniejszej
liczbie, odnajdywano je w Maroko, Algierze, Tunisie i Trypolis 32). W Egi-
pcie, wprawdzie dotychczas zaden z nowoczesnych podr6znikéw o ile nam
wiadomo, nie napotykal, a przynajmniej nie wspomina pomnikéow tego ro-
dzaju, ale Strabon stynny geograf starozytnos$ci podrézujac po Egipcie,

mial natrafia¢ na ,$wiatynie Hermesa-Thota* zlozone z dwoéch nieocio-

31) De Saulcy : Voyage en terre Samie. Paris 18GG, I, p. J12, II, P- 276.
Bonstetten:mSur les Dolmens, p. 27.

32) Patrz Dwutygodnik Naukowy t. I, art. Kamienna karta dziejow.
17
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sauych kamieni, podtrzymujacych trzeci — w ktorych uczeni widza proste
dolmeny 33). Tak wigc, olbrzymie to kolo obejmujgce powierzchnig swoja
cala niemal Europe, ikraje nadbrzezy Srodziemnego morza — kraje znane
z najdawniejszej kultury i rozwinigtych dziejow, zamyka si¢ w Egipcie,
ktory jest niejako kluczem — alfa i omega tego systemu, a tylko szeroka
odnoga wychodzaca z Azyi Mniejszej i Przedniej, po przez kraj aryjski,
Persya, laczy go z drugim systemem tychze pomnikdow, w niezliczonej
liczbie w Indyach mianowicie Dekanie znajdujacych sie, a takze w wyzej
rozwinigtych pomnikach architektury buddaistycznej powtarzajacych si¢ 34).

Sladami pomnikéw idg podania o ludach olbrzyméw — ludach po
wickszej cze$ci blond wlosych i niebieskich oczu, co najnowsze badania
antropologiczne najzupelniej potwierdzaja.

Jasniejsze postawienie tej kwestyi, zawdzigczamy generalowi Faid-

herbe 35 ktory gtownie na pomnikach Algieru i rasach tam ws$réd arab-

33) A. Lefevre: Cuda architektury ttom. pols. Rozd. I.

34) Dr. Hooker: Himalayan Jour. vol. II, p. 276, 320. — Capit. Meadows
Taylor, Trans. R. Irisch Academy, vol. XXIV. — John Lubbock: Pre-
historic Times, Rozd. V. — Fergusson : Rude stone monuments in all

countries, London 1872, p. 212 iin.

S5 M. le general Faidherbe: Recherches anthropologiques sur les tombeaux
megalithiques de Rolcnia. Bone (Algerie) 1868; oraz: Les dolmens
d’Afrique, Congres de Bruxelles p. 406—424 planches 7— 12. — Stre-
szczamy tu wywody tego uczonego. Pomniki megalityczne Algieru, ktorych
w samej nekropoli Rokni znaleziono okoto 3000, w nekropolach jD’A'in-bou-
Merzoug, w Oued Berda, w Tebessa, po 2000, 2000, 500 itp. — miejscowa
ludno$¢ czyto berberyjska, czy arabska, uwaza z wigkszym- krytycyzmem
jak to u nas do niedawna mialo miejsce, za grobowce, i nazywa je ,,gro-
bami Djouliala" tj. jako pierwotniejsze od Islamu, ,grobami poganll
ktorych tradycyjnie bardzo $cisle wyrdéznia od Grekéw i Latyndow pogan
lub chrzescijan, a takze Fenicyan, ktorzy tyle $ladow i oryginalnych swoich
grobowcoéOw pozostawili w tym kraju. Dolmeny Afryki tak typowym swoim
ksztaltem, nieregularnym obrobieniem swoich ptyt, po wigkszej czesci na-
turalnych, zadaniem 1i celem pomnika — w niczem si¢ nie réznig od po-
mnikow tego rodzaju Europy i innych krajow; gdziekolwiek si¢ znajduja,
maja ceche wylaczna, oryginalna, i przeto moga by¢ tylko dzielem jednego
ludu, a rdéznice niewielkie ras jakich $§lady w.grobowcach tych znajdujemy,
powstaé tylko mogly przez wigksze lub mniejsze zmieszanie z rasami miej-
scowemu, autochtonami, zktéremi ludy dolmendéw na swej drodze spotykaly
si¢. Zadaniem nauki jest wyr6znienie elementu tego stalego ktéoremu na-
lezy przypisywac¢ budowe¢ dolmendéw, z powierzchowndj tej rozmaito$ci ras.
Co za$ do samej kwestyi antropologicznej: gen. Faidherbe stanowczo przy-
pisuje te pomniki rasie blond wlosej, postawy dorodnej, wysztdj z pdino-
cnej Europy na jakie 1500 lat przed Chr.— lecz bynajmniej nie keltyckiej
jak to wielu migdzy innemi i Brugsch-Bey przytacza, ale rasie zamieszku-
jacej pierwotnie péinocno-zachodnia Francja, Belgia, Wielka Brytania, Skan-
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i murzynskiej ludnos$ci przechowujacych si¢, robit swoje spostrze-

a ktore to rezultaty, przynajmniej co do pochodzenia aryjskiego,

dynawia i poludniowe wybrzeza Baltyku — rasie ktéra§my p:zwolili sobie
blizej oznaczy¢ jako Kimro-Wendyjska. Otdéz pomijajac pomniki egipskie
i autoré6w starozytnych $wiadczacych o bytnosci ludéw blond wlosych na
polmocnych wybrzezach Afryki — w Berberyi przechowaty si¢ do dzi§ dnia
wérod ludnos$ci czarnej i bruuatndj, plemiona jasnowlose i o jasniejszej ce-
rze. Egipcyanie nadawali jasnowlosym najezdcom z zachodu ogdlng nazwe
Ta maliu (Tamhu), a wsrdd mndstwa innych poszczegdlnych nazw prze-
waznie takze nazw¢ Maschuascha, Maxidow. Wedlug Brugsch-Beya
nazwa Tamahu nie bylaby egipska, i1 nie oznaczataby bynajmniej okolic
potnocnych; wyraz oznaczajacy poinoc wjezyku egipskim réznitby sie
w ortografii z powyzszym. Ot6z jezyk berberyjski zwany jest dotychczas
Tamahug w Saharze, gdzie najczy$ciej przechowatsi¢. Zrobit to zestawie-
nie pierwszy JézefHalevy ijest prawdopodubnem ze u Egipcjan nazwa Tamahu
stuzyta do oznaczania ludow mowiacych berberyjskim jezykiem. Jezyk ten
wprawdzie dzi§ jest mocno zblizony z jezykiem Koptow, albo starozytnym

. egipskim, a jak ten ostatni ma wiele tacznosci z jezykami semickiemi. Ale

bez watpienia nie byt to jezyk pierwotnych berberéw tj. zpdinocnej Europy
nasztych ludow dolmendow. Jezyk tych ostatnich nie mogt si¢ jednak tak
tatwo i w tak krotkim czasie jak to przyjmuje Eaidherbe zatraci¢ — i pra-
wdopodobnie w napisach fenicko-libijskick odszukamy wigcej materyatow
stwierdzajacych pierwotne jego pochodzenie. Tuaregi dzisiejsi zdaja si¢ by¢
najczysciej jeszcze stosunkowo przechowanymipotomkami sta-rozytnych Ta-
maliéw, ich jezyk najmniej moze jest zmienionym. Nazywaja go tez Ta-
mahug, Tamahag albo Tamacheg (Ta-Masheg, Ta-Mashigt). Postuguja si¢
oni jeszcze znakami graficznemi ktérych dwa tysiace przeszio lattemu uzy-
wali Numidowie, potomkowie w prostdj linii tych Tamahu i Maschuascha,
ktorzy najliczniejszego koutyngensu dostarczali owym najezdcom Delty Nilu
za XIX dynastyi egipskiej. Numidowie zachowali byli jeszcze w wielu imio-
nach wtlasnych oséb lub pokolen, pierwiastek Mas, Masch, tak charakte-
rystyczny w nazwie Maschuaschow, Masiow.

»Tuaregi — moéwi gen. Faidherbe — sa wysokiego wzrostu, wielu
z nich jest oczu jasnych, sadzac po tom co nam moéwi Duveygnier ktory
badat Hoggar, ale cera ich i uwtlosienie zciomnialy wskutek diugiego po-
bytu w Saharze i prawdopodobnie takze przez skrzyzowanie. Uzywaja do-
tychczas dlugich mieczow dwurgcznych, ktére przypominaja miecze Maschu-
aschow. Pod wzgledem blond wlosow i niebieskich oczu, to glownie w go-
rach Marokanskich i Algieru, mianowicie w Aurés, spotykamy potomkow
Tamahoéw ktoérzy przechowali te cechy ludéw poinocy”“. (Porow, takze:
Scylax, Peryplus cap. 110. — Geogr. Graeci minores ed. Muller 1, p.
88. — Lauth : Aegyptische Eeisebriefe. Allgem. Zeitung, 1873, p. 1335. —
G. Eohlfs: Erster Aufentlialt in Marokko. Bremen 1873, p. 60. — Oscar
Peschel: Volkerkunde p. 96). Co wiecéj, w okolicach wyzszego Senegalu
i Nigru, pod 15° szerokosci poéinocnej istnialy przed kilkunastu jeszcze
laty dwa panstwa murzynskie Kaarta i Segu, dzi§ podbite przez Pulsow
muzutmanskich — panstwa dobrze uorganizowane, majace stale wojsko z nie-
wolnikéw zlozone. Mieszkancy sami nazywaja si¢ Bambara, czlonkowie za$
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europejskiego, Libijczykéw, =zostaly ostatecznie przyjete przez Brugsch-
Beya (p. 11).

familii panujacdj, dumni ze swego pochodzenia, nazywaja si¢ Massassi. Eod
ten, w ktorym cera brunatna, czerwonawa, jest uwazana za oznake¢ szla-
chetno$ci krwi, w przeciwstawieniu z mocno czarng cera mieszkancow kraju,
uwaza si¢ za pochodzacy od biatych przybylych z pdéinocy od strony Egi-
ptu w niezmiernie odlegtych wiekach, a wyparowany do Sudanu w skutek
wojen domowych, mianowicie za§ najazdu Arabow. Nazwa Massassijest tylko
zmieniong w wymawianiu nazwa Maschaschow, w skutek nie,wymawiania
zwyktego u Sudanczykow glosek syczacych mocnych i poduiebiennych. Na
pomnikach egipskich Maschuaschowie wystepuja z dtugim warkoczem na
glowie, przechodzacym po przez ucho i sptywajacym na ramie. Ilerodot
(1. IV, p. 191) poucza nas ze Libijczykowie, Maxiowie, golili sobie glowy
z jednej strony, a zapuszczali wtlosy z drugiej. Ot6z cztonkowie rodziny
Massassi przechowali to mode kilka tysiecy lat, podgalaja glowy, a jeden
warkocz splywajacy na ramiona zakonczajg cigzkim zlotym pierScieniem.
Eysy ich wydatne wyrdzniaja si¢ od sptaszczonych murzynskich, s3a rostéj
takze budowy ciata. — Nalezaloby zdaje si¢ takze zaliczy¢ do tych potom-
kow Libijczykéw i Maxidw, i same plemiona Fellata, Fu lali lub Pu-
les, Pliell eta Plialatija, plemiona nie murzynskie, przewaznie rol-
nicze, a dzi§, w skutek inwazyi jak tradycye ich nosza arabskiej, z pdino-
cnych wybrzezy Afryki wyparte, rozpostarte nad Senegalem, Gambig i Rio-
Grande. Wedtug Eittera (Erdkunde 1 Bd) Clappertona (Entdeciungs-
reise in dem nordlichen und mittleren Afrika. Jena 1826. — Tage-
bnch der zweiten Reise des Capitains Clapperton etc. Weimar 1830),
Fellatowie i Fulaliowie sa jednego pochodzenia. Wedlug Molliena (u Eit-
tera) Pulowie (Pouleti) albo Plielleta ktéorych on nad Senegalem, Gambia
i lilo Grande spotykal, nie sg czarnego ale miedzianego koloru, nie maja
murzynskich ryséw, ale do europejskich zblizone, i w miejsce krotkich wet-
nistych diugie kedzierzawe wlosy. Eitter twierdzi, ze mieszkancy gorzy-
stego kraju Bondu, migdzy Senegalem a Gambia — Fulaliowie, sa jasne'j
prawie z61lo-brunatn 6j cery, przyjemnego wyrazu twarzy, bez spla-
szczonego nosa i welnistych wlosow, lecz przeciwnie jedwabistych, dobrze
zbudowani, silni, dzi§ po wigkszéj cze¢Sci oddani Islamowi, majacy szkoty
i ksiazki, a sami liczacy si¢ do biatych. Clapperton poroéwnywa ich z niz-
szemi warstwami ludnosci Portugalii i Hiszpanii. Takze Denham okresla
Fellatow, jako pigkne, miedzianego koloru plemiona, ktore si¢ rzadko z mu-
rzynami tacza, majace odrebny swoj jezyk i oddane przerraznie rolnictwu.
Nie sa pozbawieni oni takze znajomosci rg¢kodziet i przemystu, ale potrafia
wyrabia¢ zelazo i miedz, a wprzygotowaniu skér maja wyjatkowa zrgcznose.
(Patrz takze: Erscha i Grubera, art. Fellata i Fulah. — 0. Peschel 1. c.
p. 501, 502. —mPetermann: Mittheilungen 1863, p. 373; Eohlfs, Er-
géinzungsheft Nr. 34 zu Petermann's Mittheil. 1872, p. 45). — W rasach
wiec tych wyrodzonych pod wptywmm klimatu i odosobnienia od pnia macierzy-
stego, nalezy zdaje si¢ widzio¢ takze potomkow tych przybyszéw europej-
skich, ktorych bytno$¢ w poédinocnej Afryce juz za IV dynastyi egipskioj
pomniki nam wykazuja — za potomkow ludéw dolmenow. — Migdzy Ni-
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Plemiona te znane z pomnikéw egipskich pod nazwa ogélna Libu
albo Eibu, takze Tamahualbo Maschauascha (Masiow)3), niewat-
pliwie przodkowie pozniejszych rozglo$nych Libijczykéw — zamieszkiwaty
cate poinocne wybrzeze Afryki, dochodzac az do Kanobijskiego ujs$cia Nilu,
mdo dzisiejszego Kaschidu lub Rozetfcy, — a ktore sprzymierzone z soba
jak $wiadczy wielki Papyrus-Harris, z czasOw Ramsesa III, podczas wiel-
kiego swego naj$cia na Egipt, wzigly w posiadanie cale lewe porzecze
Kanobijskiej odnogi ,0od miasta Memfis poczawszy, az do miejscowosci
Karbana”. Wedlug wizerunkéw na pomnikach egipskich, nalezeli Libij-
czykowie i Maxiowie, do jasnej, niebieskookiej i blond wtosej rasy. Ple-
miona te wyszte poczatkowo z podinocnej Europy, mianowicie z poludnio-
go wybrzeza Battyku, trzema po6twyspami potudniowej Europy jakby po-
mostami dazyty i braty powolnie w posiadanie wybrzeza libijskie. Rasg

te stusznego wzrostu, bialego ciata, przewaznie krotkoglowa 37) — rase

grem a Bornu — moéwi Peschel (1. c¢. p. 502 sqq) w uzyciu jest dzwigczny
i w formy nader bogaty jezyk Hansa. Posiada _ou pewne pokrewienstwa
ze staro-egipskim, a przez Lepsiusa (Zeits. f. Aqypt. Sprache u. Alter-
thumskunde. Juli-Septbr. 1870, p. 92), jest zaliczanym do jezykdéw libij-
skich. Herodot juz (IV, 184) plemiona te Hausa pod nazwa Atarantow
(arapours¢) znal w dzisiejszych ich siedliskach (Heinr. Bartli: Central-
afrikanisehe Vocabularien. Gotha 1862, p. C). Wjezyku Wandala i Man-
dara, podobniez jak i Fulahow, Fellatow, znajdywat Barth (I c¢. p. XXVIII
sqq) pokrewienstwo z jezykiem Hausa. Rzecz takze godna wspomnienia,
ze na pomnikach egipskich, ludy libijskie Wyst¢puja z tatuowaniami w ksztat-
cie krzyza (odmiana jak wiadomo svastiki wystepujaca tak czgsto na
naczyniach ceramicznych i samych pomnikach megalitycznych) — ot6z ko-
biety kabylskie zachowaly po dzi§ dzief ten zwyczaj (Recherches sur 1'ori-
gine des Kabyles. Le Globe, Geneve 1871, t. X, p. 48). Dla tych ktorzy
mimo oczywistych faktéw przez nauke¢ wyswietlonych, z pewnem niedowie-
rzaniem przyjmowaliby mozno§¢ powinowactwa ludéw poludniowego wy-
brzeza Baltyku, a wyrodzonemi rasami Srodkow¢j Afryki, bardzo dobitnym
argumentem gen. Faidlierpe odpowiada: ,,II n’y a pas plus loin de la Bal-
tique au Soudan que de la Mongolie a Chalons, ou nous savon-; liistorique-
quement que les hordes d’Attila sont venues seheurter contro les habitants
de la Gaule".

30 Patrz pod temi wyrazami I/nd,ex u Brugsch-Beya.

37) Co do typu kraniologicznego przewazajacego u ludéw dolmendéw, patrz nasza
rozprawe: Kamienna karta dziejow; Dwutyg. Nauk. T. I, p. 141 —
147, 155— 159. — Przeciwnie czaszki starozytnych Egipcjan, jak i dzi-
siejszych Koptow, sag mocno dlugogtowm. Wskaznik ich szerokosci wynosi
71, 4. Podobniez Semici a przynajmni¢j najczy$ciej przechowana rasa arab-
ska zbliza si¢ bardzo do dlugogltowych. Abisyriczykowie potomkowie se-
mickich najezdcow, zblizaja si¢ nawet pod wzglgdem typu kraniologicznego
do Negrow, wskaznik ich szerokos$ci wynosi zaledwo 69, wsk. wysokosci
76°. Zydzi natomiast wedtug skali Welckera staliby na granicy posrednio-
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pierwotnych Belgow i Bretonéw Cezara, stanowigca jeszcze i dzi§ oprocz
wielkiej rodziny Leto-Stowian zamieszkujacej wielka ptaszczyzng Sarma-
cka na potudnie Baltyku, przewazna, chod mocno zmieszang cze¢$d ludno-
$ci: Skandynawii, potudniowych Niemiec, Lombardzko - Wenecyanskich
prowincyi Wtoch, poéinocno-zachodniej Francyi i Wielkiej Brytanii3g),

jednem stowem Kimro-Wenetéw 30) »— nie nalezy miesza¢ z drobniejsza

glowych (inesoceplialie) i krotkoglowych (Poréw. 0. Peschel: Volkerkunde
1875, p. 61, 530 sqq), co tylko pomieszaniu rasy z pierwotnemi Kananej-
czykami, lub pézniejszym skrzyzowaniom przypisa¢' nalezy.

38) W catej Europie od najdawniejszych $cisle historycznych czasow, z wyjatkiem
jedynie wielkioj rasy Leto-Stowian i Kimro Bretonéw, wystepuja ludy diu-
gogtowe, do ktorych tak starozytni Grecy (Virchow: Beitrdrje etc. p. 5)
Italowie, Etruskowie (Giust. Nicollucci: Antropoi gia del Lazio; Antrop.
dell’Etruria. Napoli 1869—73) jak i pozniejsi Teutonowie nalezeli (Vir-
chow 1 c. i wl in.). Easy za$ krotkoglowe wystepujace co jest charaktery-
stycznem, w pos$rodku migdzy diugoglowemi troglodytami o wybitnym pro-
gnatyzmie, adtugoglowa prostoszczeka ludnoscig historycznych czasow, sta-
nowia jak to przyjmuje Virchow, Peschel iin. (Beitrdge etc. p. 5, 6, 369,
370; Volkerkunde p. 58— 61) zgodnie, zreszta z dawniejszemi spostrze-
zeniami Andersa Ruziusa i Nilssona, przewazna cz¢$¢ ludnosci, tak zwandj
btednie epoki ,kamienia gtadzonego® i pomnikéw megalitycznych, a zmie-
szane z nowemi dlugogltowemi rasami, wytworzyly dzisiejsza mieszana lu-
dnos¢. To téz wszedzie gdzie rasy dlugogtowo Teutonskie lub Romanskie,
zmieszane s3 z dawniejszemi rasami Kimryckiemi, Wenedyjskiemi, lub Sto-
wianskierai — wszed/.ie zblizaja si¢ coraz bardzi¢j do typu krotkogltowego.
,Pierwsza mysla — mowi Peschel (L. c. p. 59) — byloby przypisa¢ te
roznice, to zwigkszanie si¢ wskaznika szeroko$ci w poludniowych Niemczech,
zmieszaniu z Keltami, ale Kelci zblizaja si¢ sami mocno do typu diugogto-
wego, Francuzi np. maja wsk. szerokosci 79, 5, a Irlandczykowie (najczy-
stszy lud keltycki) tylko 73, 4. W Szkocyi winniSmy zuale$¢ zmieszanie
Teutonow 1 Keltow, lecz wskaznik ich wynosi zaledwie 75, 9.“ Pozostaje
wigc tylko dla wytlomaczenia tego fenomenu, przyjecie skrzyzowania zrasa
stowianska najwybitniej krotkoglowa, u ktorej mianowicie u Czechoéw wsk.
szer. dochodzi do 82, 1. — na poéinoco za§ zachodzie Europy i w Lom-
bardzko-Wenecyanskiom zmieszania z starozytng rasa kimrycka, ktora ble-
dnie pod nazwa Galijski¢j (Gallow) mieszano do ostatnich czasow' z Kel-
tycka.

30) Ras¢ t¢ pozwoliliSmy sobie nazwa¢ Kimro-Wenedyjska, gdyz jak na-
zwa rasy Indo-europejskiej, obejmuje ona ostateczne krance tej
licznej i1 rozrzuconej niegdy$ grupy ludéw— pojedyncze za$ ludy Kiuirow
(Cimbrow]) na podinoco-zachodzie i Wenetow', Wendoéw na wschodzie, najwy-
bitniej charakteryzuja wlasciwosci etniczne i odwieczng cywilizacye ludow
tych, nie zbyt zreszta jak coraz nowsze badania wykazuja, rozdzielonych
od siebie. (Patrz takze nasze: Kamienng karte dziejow 1 Mieszkancy
osad nawodnych.



i ciemno-wlosg rasg Keltyckg 40), pod ktérag to nazwg znano do niedawna
wszystkie ludy najréoznorodniejszych cech etnicznych, zamieszkujace pier-

wotnie caly poéinoco-zachéd Europy.

40) Patrz Alex. Bertrand: De la valeur des expressions KsXroi et Tokami
dans Polybe, i: Les Galates ou Gaulois w Arclisologie Celtique et Gau-
loise, Paris 1876. — Alex. Bertrand w rozprawie powyzszej twierdzi, ze
ttomacze Polybiusza oddaja bi¢dnie jedna nazwe Gallow, Galii, wyrazenia
juzto KsXcoi jnzto FaXdtat, a nazwa Gallii, Gallia, oznaczaja okolice ktore
Polybinsz z intencya nazywa raz FaXdria, dragi raz KeXti'/.tj. Grecy przed
Cezarem wykazuje p. B. nie mieszali bynajmniej dwocli tych réznych pojec:
Keltow i Galatow. Diodor Sycylijski na 50 lat przed Chr. widzac ze to mie-
szanie dwoch poje¢ wchodzi w zwyczaj, zaznacza z naciskiem (L. Y, c.
XXXII), ze ,nazwa Keltow stosowatla si¢ wylacznie do plemion zamieszka-
tych na péinoc Marsylii migdzy Alpami i Pirenejami. Te plemiona ktore
zamieszkuja wzdluz wybrzeza Oceanu i lasu Hercynskiego az do Skytii,
zowiag si¢ Galatami". Strabon okoto 50 lat podzniej byt przekonania ,ze
Grecy zapozyczyli nazwy Keltow od mieszkancow Gallii Narbonskiej, sasia-
dow Massaliotow* (Strabon, IV, p. 189). Cezar wyraznie takze poczawszy
od piewsz6j ksiegi, obok Akwitané6w, odrdéznia Keltow od Gallow. Podo-
bniez Plutarch (in Camillo c¢. XV) lubo nie zbyt wyraznie. Wyrazenie
KeXtoi xalL FaXdrai, zwykte u autord6w z epoki cesarstwa, jest takze do-
wodem, ze w ich przekonaniu zadna z pojedynczych tych nazw nie bytla.
dostateczna do oznaczenia mieszaniny tych ludéw. Czgsto cytowany takze
ustep Sulpiciusza Sewera (Dial. I, 20): vel celtice aut si mavis gallice
loguere, przemawialby za dwoma roéznemi j¢zykami ktore byly w uzyciu
w Gallii przed V w. naszdj ery. — Polybiusz, twierdzi Alex. Bertrand, uzy-
wa wyrazenia FaXd'cou stale na oznaczenie zastgpéw wojowniczych biora-
cych udziat w wyprawach Tracyi, Macedonii, Grecyi, Syryi i Azyi Mniej-
szej. Srodek akcyi tych plemion ,ul z ktérego roje ich wychodzal, winien
by¢ umieszczany nie w Gallii lecz nad wyzszym Dunajem, u podnézy Karpat,
w Tracyi, nad brzegami Bosforu itp. Kelci zas KsXtcu przeciwnie, sa to dla nie-
go ludy od dawien dawna osiedlone obok Etruskow w Wyzszej Italii, obok Ligu-
réow w Gallii potudniow¢j. Do nich dopi¢ro poczawszy od 390 r. przed Chr. przy-
taczyli si¢ Galaci, zbrojne hufy z tej strony Alp, izmieszani wraz zKeltami
biorag udziat w walkach z Rzymem, tak przed jak i w trakcie wojen puni-
ckich. «— Zapatrywanie to oparte na autorach starozytnych, lubo nie ma-
jacych najscislejszego knteryum etnograficznego tj. znajomos$ci obcych je¢-
zykow, a przeto czgsto zaliczajacych pod mianem ,Celtica® rézne kraje
iludy zachodnio poéinocnej Europy —potwierdzone jest tak zabytkami ceramiki
i metalurgii, wspdlnemi na calej tej przestrzeni, monetamitak zwmnemi galij-
skiemi licznie tu rozrzucouemi,jakotez mndéstwem imion wtasnych miejscowosci
wspolnych lub blisko brzmigcych z znanemi miejscowosciami Gallii. (Patrz
mi¢dzy innemi: Die Denkmdler der Kelten-Herrschaft in Ungarn von

Er.v. Pulszky, 1879 — lubo bigdnie =zabytki te i imiona wlasne miejsc
przypisuje jeszcze Keltom). Lecz je$li wigksza waga ludéow tych byta
nad Dunajem, u podnézy Karpat, w kraju Bojow — Bojohemum

i Bojoaria, nizeli w samej Gallii, to bl¢dne Alex. Bertrand wyprowadza
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Rzecz niezmiernej doniostosci historycznej, ze juz za IV dynastyi egip-
skiej, olbrzymiej wzglgdnie starozytnosci siggajacej (od r. 3700 przed Chr).,
a mniej wigcej wspolczeSnie z stawianiem piramid — pojedyncze plemiona

wnioski tak co do pierwszenstwa epoki kelfcyckiej przed galijska, jak i co
do znaczenia tych drugich w samej Gallii. Nie mogac si¢ tu nad tym przed-
miotem diluz¢j zastanawiaé, wzmiankujemy tylko, ze oni to, Gallowie, Ga-
laci, byli reprezentantami stronnictwa Druidycznego, oni pozostawili tu
slady sw¢j najpierwotniejszej kultury — pomniki megalityczne i osady nawo-
dne ; oni zamieszkiwali pierwotnie Belgiag i W. Brytania, najsilniejszy opor
stawiali zastgpom Cezara, i ustepujac ciggle przed naciskiem cywilizacyi
i miecza rzymskiego, schroniwszy swoje oftarze w gory Wallii (Gallii) i na
wysp¢ Mona (Anglesea), tu w obronie swoich bozyszcz i swoich zwyczajow
przeciwko legiom Swetoniusa Paullinusa, oddali w wigkszej czgsci swe zy-
cie (Tacit: Annal. 1 XIV). Dlatego tez nie znajac jeszcze cennej wkazdym
razie pracy A. Bertranda, idac przewaznie za bystremi uwagami i cennemi
notami J. Micheleta do Igo T. Hist. Francyi, za tradycyami Bretonskiemi
(Iliady 1 in.), za sprawozdaniami podréznikow po kraju Kimréow tj. ks.
Wallii, przyje¢liSmy dla catdj t6j rasy nazwe¢ Kimrow jaka sobie sami na-
dawali i po dzi§ dzien przechowali — a ktora nie nastr¢cza tyle dwuzna-
cznos$ci co nazwa Gallow, ktora wigcej geograficzna nizeli etnograficzna,
zaro6wno oznacza¢ moze wszystkich mieszkancow Gallii. Roéznice te co do
rasy kimryckié¢j a keltyckiej, poswiadczone sa tak badaniami antropologi-
cznemi jak i lingwistycznemu WspominaliSmy ze Keltowie najczy$ciej prze-
chowani w/goralach szkockich ilrlandczykach, zblizaja si¢ bardziej do typu
dtugoglowego nizeli krotkogltowego. Broca i Topinard (antropologie 2 ed.
Paiis 187 7) dwoch antropologéw francuzkich, z cala wlasciwa im grunto-
wnos$cig wykazali istnienie dwoch odrgbnych typoéw kraniologicznych w Fran-
cyi galijskiej lubo nie zbyt $ciste wywody co do znaczenia historycznego
obu wyprowadzaja. Wykazy statystyczne co do wzrostu ludnos$ci Fran-
cyi (Broca, Baudin) wykazuja w7 krajach zamieszkatych niegdy$ przez Kel-
tow, wielki niedob6ér wymaganych ustawg rekrutow, przeciwnie w departa-
mentach poinocnych i w/dzisiejszej Belgii wzrost jest znaczniejszy. To samo
I rice juz w badaniach nad rasami W. Brytanii zauwazy! byt co do gorali
szkockich ,,wzrost ich jest po wigkszej czg¢$ci mierny, lubo sa dobrze zbu-
dowani wlosy maja przewaznie ciemne.... Irlandczykowie sa takze sza-
tynami lub brunetami, lubo oczy maja siwe lub niebieskiell Dr. Lagneau
(Congies de Bruxelles 1872, p. 573) opierajac si¢ na podaniach Diodora
Sycylijskiego (H. U. 1.V, c¢. XXVIII, XXXII) i Swetoniusza, przychodzi
do tego samego rezultatu, ze Kelci byli matego wzrostu i ciemnego uwto-
sienia. Nowsza lingwistyka wyro6znia takze bardzo stanowczo narzecza
Fymryckie do ktérych nalezg: narzecze dzisiejszych Kimréow w ks.
Wallii, korniszskie przed niedawnem wygaste w Kornwalii, i armorykan-
skie uzywane W niektérych jeszczp okolicach Bretanii francuzkiéj —-< od
narzeczy ghelijskich, gaelskich istotnie uzywanych przez .dawnych Keltow,
a dzi$ jeszcze rozpowszechnionych w gorach poéinocnej Szkocyi, wlirlandyi,’
na wyspach Man i Hebrydzkich. Lubo badania tak zwanych ogdlnie ,jezy-
kow Keltyckichll mato dotychczas postapity, zpcwodu tak braku znaczniej-
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tej rasy (mezczyzni, kobiety i dzieci), wkraczaty do Egiptu, aby tu jako
zreczni tancerze, zapasnicy i gimnastycy wszelkiego rodzaju sztuki przed-
stawia¢, i w ten sposoéb, w bogatym, zyznym i w kulturze rozwinig¢tej po-
zostajacym kraju na zycie zarobkowacdl). Wprawdzie wystepujacy Libij-
czykowie na malowaniach grobowcoéw egipskich poczawszy od IV do XII
dynastyi, r6znig si¢ od egipskiej, czerwono-brunatnej rasy, odcieniem jasno-
szarym, a zatem roznym od poézniej zéttawym lub blado-ré6zowym kolo-
rem oznaczanych Libijczykow. Ale roznice tu sa, zdaje si¢, tylko rozni-
cami uzytego s$rodka do ich odmalowania, nie za§ samej rasy; jasno-
popielatej bowiem rasy nie bylo i by¢ nie moglo — a w tak olbrzymim
przeciagu czasu, jaki rozdziela IV dynastya egipska od XIII i nast¢pnych,
nie dziw, ze i $rodki bardziej dokladnego odwzorowywania ras coraz bli-
zej znanych i w bezposredniejszych stosunkach pozostajacych, udoskona-
lity si¢ nieco.

Po drugiej stronie delty Nilu, nie dochodzac nawet Peluzyjskiej
odnogi, mianowicie w okolicach bagnistych dzisiejszego jeziora Menzaleh
i dwoch sgsiednich okrggach (nomos) Tanickim i Setroickim, zamieszkKi-
waty takze ludy zupeilnie réznego od Egipcyan pochodzenia, na pomni-
kach wspominane jakotez ich miasta, jako obce, cudzoziemskie,
a takze rostej budowy ciata, jasnej skory i zarostu, kolorem zoéltawym
na pomnikach oznaczane. Miasto Tanis glowne XIV nomu, nosi w na-
pisach egipskich cudzoziemska nazwe¢ 2iar, Zal, takze w liczbie mnogiej
Zaru, jakoby oznaczajaca miasto Zarow (,,die Stadtder Zar“). NazwaTanis
pochodzenia greckiego, wywodzi si¢ od drugiej formy egipskiej Ze’an,
Z o’an, — Zoan, Soan Pisma Sgo, ,ktore 7 lat pozniej byto zbudowane od
Hebronu“ (Numer. XIII, 23), ktore to zestawienie naprowadza takze na
wsp6lny tych dwéch miast poczatek. Miasto to ustawicznie w napisach
bywa oznaczane jako miasto czudzoziemskie, ludno$¢ jego, jako

szych pomnikow jezykowych, jak i grasujacej wcigz keltomanii, wszedzie
i we wszystkiem widzacej zabytki jezyka keltyckiego — ktéra to mania
zdaje si¢ rozciagaé takze ico do wlaczania do tych jezykow narzeczy kim-
ryckich, gruntownos$¢ dzisiejszych metod naukowych pozwala zywi¢ nadzieje,
ze 1 lingwistyka w przysziosci przylozy si¢ nie pomiernie do rozjasnienia
kwestyi réznic migdzy jedna a druga rasa. Trudno$¢ jednakze ta niewat-
pliwie tu nastrgczy sig¢, ze dzisiejsze narzecze kimryckie nie jest pozosta-
toscia po poteznych niegdy$ przodkach, ale powstatlo ze zmieszania si¢ juz
z jezykiem sasiedniej rasy — ktory to amalgamat pod wpltywem wspodlnéj
walki o byt i o domowe bogi z przewaga rzymska, a nastgpnie saksonska,
mogt nastapi¢; w jezyku za$ dzisiejszych Kimréw tak malo moze okaze
si¢ sladow pierwotnego ich jezyka, jak trudno by doszuka¢ si¢ w dzisiej-
szym jezyku Eumunoéw jezyka przodkéw ich Bakow.
41) Brugsch-Bey L c. p. 11.
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stanowigca cze$¢ ,,ludéw wschodnio przedniego kraju*, tj. §cisle Tanickiego
okr¢gu. W napisie pamigtkowym kamienia granitowego znalezionego
w Tanis, a datujacym z r. 400 systemu chronologicznego kréla Hykso-
sow Nubti albo Nub — daty przypadajacej na panowanie Ramsesa II,
wspomniany jest ,dowoddca twierdzy Zal®, ktéry zarazem nosi urzad i go-
dnos$é¢ ,,Przywddcy obcych ludowco sig¢ odnosi watpi¢ nie mozna do
mieszkancow delty Nilu, obcego pochodzenia 42). W sagsiednim VIII z rze-
du okreggu egipskim, giéwnem miastem bylo miasto Pi-tom, tj. ,mia-
sto boga-stoica Tom“, a Pitkom Pisma Sgo, ktérego potozenie w napi-
sach zwykle oznaczane bywa ,u wejscia ze wschodu* tj. od strony pu-
styni do Egiptu. Rami¢ Nilu plynace pod wspomnianym miastem nosi
takze jak mowi Brugsch-Bey (p. 191) ,nie egipskga nazwe* Char ma
albo Charo ma, lecz w duchu swojej teoryi wyprowadza ja tenze au-
tor z semickiego, i1 miataby oznaczaé¢ ,przerwe¢* (Durchstich), gdy nam
zdaje si¢ prawdopodobniej ze Char ma oznacza po prostu odnoge
Chamicka, Kananejska (jak widzieliSmy indyj. Charma = Cham), czyli
od strony ziemi Chanaan. Jak wspomnieliSmy wyzej, granice kraju Zaha
albo Chat, Char tj. Filistynow, Kananejczykow, siggatly az w okre-
gi Tanicki i Setroicki. Dla tego tez gdy pomniki wspominaja je¢zyk
Char, jako najbardziej wyksztalcony i rozpowszechniony w Przedniej Azyi,
nie moze by¢ mowy jak to przyjmuje Brugsch-Bey (p. 210) ojezyku Fe-
nicyan, o ktéorych nie mamy najmniejszego pewnego zaznaczenia W po-
mnikach egipskich — ale o jezyku Chamitéw, Kananejczykéw w potezne-
i silne panstwa zorganizowanych.

W tym samym okr¢gu VIII wedlug oznaczenia pomnikéw egipskich,
a przez Grekow i Rzymian zwanym Setroickim, wznosito si¢ stynne z epoki
panowania Hyksosow miasto Hauar-Awaris, stanowigce obdz ufor-
tyfikowany, a nast¢pnie ostatni szaniec obronny tych ostatnich. Mia-
sto to wznosilo si¢ w blisko$ci odnogi Peluzyjskiej Nilu, a jak. stynny
napis na grobie wiernego towarzysza i stugi faraona Aabmesa w El-kab
wspomina, nad wodami Pa-zetku, albo Zeku, na ktéorych wjego obe-
cnosci egipska flota stoczyta walke z cudzoziemskimi nieprzyjaciotmidd).

Ludnos$¢ ta wschodniej strony delty Nilu, wlasciwos$ciami etnicznemi
z jednej strony, odpowiada w zupeinosci ludnos$ci kananejskiej sasiedniej
Przedniej Azyi, z drugiej, ludnosci libijskiego lewego brzegu de-lty Nilu,
a w catym ciggu historyi $redniego i nowszego panstwa egipskiego, wszyst-
kie te plemiona wraz z nowymi przybyszami europejskimi, zeglarskimi
,wielkich wypraw morskich*, tworza jeden wielki zwigzek skierowany do

) Tbid. p. 189, 190.
43) Thid. p. 194.
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opanowania 1 niejako skolonizowania Egiptu — przeciwko czemu dzielna
rasa koptyjska w reakcyi i1 zagorzalos$ci walk religijnych, oraz w skute-
cznej pomocy poludniowych, Nubijskich prowincyj, znalazta stanowczy ra-
tunek 44).

Wszyscy uczeni — poczawszy od historyografa egipskiego Manethona,
w ludnos$ci tej, zeglarskiej, rolnicz$j, stale osiedlonej w bagnistej lecz uro-
dzajnej delcie Nilu, uznaja Kananejczykow, wspotplemiennikéw mieszkan-
cow Palestyny, Fenicyi i Syryi 43). Kwestya ta wigc rozbiega si¢ tylko
co do uwazania tych ostatnich za Semitow — mianowicie Fenicyan. Lecz
jak widzieliS§my w odlegtej tej starozytno$ci, nawet w kraju wtasciwym
Fenicyan — w nizinie nadbrzeznej Syryi w kraju Keft, Kefa 40, widzimy
zupetnie odmienne ludy Aweyczykow (Awim), inaczej Hewejczykow
(w ktorych sktad wchodzili takze prawdopodobnie : Arwadczycy, Giblici,
Berotczycy itp. tak wyrdzniajacy si¢ i w pozniejszych czasach od wtasci-
wych Fenicyan-Semitéw), nalezace do konfederacyi plemion kananejskich —
z drugiej strony, oprocz wedrownych i najmniejszych $ladow cywilizacyi
nie okazujacych Schasu tj. beduinoéw, pomniki egipskie a nawet zrdédta
semickie jak Biblia i Sauchoniaton, nie daja nam najmniejszych danych
co do osiadlych stale jakoby juz wtedy Semitow w ziemi Kanaan i Pale-
stynie, ale przeciwnie wrgcz temu przeczg.

Charaktery etniczne ludno$ci wschodnich wybrzezy Delty nie maja
nic lacznego z tak typowo wystepujacemi charakterami ras semickich.
Pod wzgledem religijnym sg oni wyznawcami wspodlnie z Hetejczykami
i innymi Kananejczykami jednego, najwyzszego bostwa Sutka — stonca.

Za poOzniejszych czasow widzimy w tern samem miejscu osiedlone
ludy Wenklm i Matsiau (Maxiow), ktéorych Maspero (1. c. p. 258) nie
zdaje si¢ aby z zupeilna stuszno$cig uwaza za skolonizowanych dopiero przez
samych Faraonow. Jezeli wigc ludy te delty Nilu miaty jaka wspdlnosé
z Fenicyanami, to tylko z pierwotnymi mieszkancami Fenicyi, pod kto-
rych nazwa jak to gruntowne badania Curtiusa wykazuja 47) kryty si¢

aryjskie (jonskie) migracie — a blizej z ludem wyzej wspomnianym Fe-

4]) Lepsius: Auswahl etc., Bd. XIV, i Denkmaler aus Egypten u. Ethiopien, III,

37. — Maspero 1."c. p. 176. — Pordéwnaj jednakze Brugsck-Bey 1. c. p.
259, 260.
45) Manetlion ed. Unger, p. 140 sqq. — Max Dumber: Gesch. d. Altertli. I,

94— 96, 257. — Lenormant. H. A. I, p. 361. — Maspero 1 c. p. 170. —
Brugsch-Bey 1. ¢. wr. m.

40) Zwanym takze Uan albo Autku, Avathus ("“Brugsch-Bey 1. c. p. 335,
339, 556.

47) E. Curtius: Die Jonier -vor der Jonisclien Wanderung. Berlin, 1855, p. 13 -
14, 20—21, 55— 56.
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nech, Fenkhu, Wenkhu 4S), uzytym do prac w kamieniotomach za Aahmesa
pogromcy Hyksoséw, w ktorych co do nazwy i pochodzenia wolno zdaje
-domy$la¢ si¢ wspolplemiennikow mieszkancow kraju U an takze A wathus,
Authu, lezacego wedlug pomnikdéw na zachdéd Chalibu u podndéza Libanu
tj. w Fenicyi, i wroznych miejscowo$ciach wspominanych lubo niezbyt co
do potozenia $ci§le okreslonych ludéw i krajow Yedan, albo Uden-t
TIthedt 49, ktora to nazwa Wed anow, Wenetdow wszedzie si¢ powta-
rza gdzie si¢ znajduja pomniki megalityczne lub $§lady, dopeilniajacych
je osad nawodnych — Wenedyjskich ).

Semici, a mianowicie p6zniejsi Hebrejczykowie, ktérzy od czasu kroéla
Hyksosow Nub i jego wielkorzadcy Sernity Jozefa (1730 r.) osiedleni byli
na wpot stale w Egipcie, prowadzac zawsze przewaznie zycie pasterskie 5I) —
nie zamieszkiwali byli jak to przyjmuje Brugsch-Bey w samej delcie
Nilu, co rodzajowi ich zycia sprzeciwialoby si¢ — moczary i baguiska bo-
wiem nie bylyby odpowiednie zyciu nomadyjskiemu, ale wspominana w Pi-
§mie Stym ziemia Goshen, Gesseu, jak to inni przyjmuja, rozciagala sig
na poinoco - zachodzie miasta Memfis 1 dzisiejszego Kairu, w okolicach
dzisiejszego miasta Belbeis, a dawniejszego Pi-bailos, ,miasta Bailos*
w okolicy na wpodt juz stepowej i zawsze na wtargnigcia beduindéw szu-

kajacych zyznych pastwisk wystawionej52).

48) Brugsch-Bey 1. c. p. 242, 258, 663, blednie ich identyfikuje z pdzniejszymi
Fenicjanami-Semitami, ktorzy sami nigdy t6j nazwy sobie nie nadawali.

40) Ibid. p. 346, 355.

f0) Poréw, nasze rozprawy: Kamienna karta dziejow, i Mieszkancy osad na-
wodnych.

6I) Swiadectwo to daje sama Biblia przywodzac (Genes. XLVI, 31—34). ze He-
brejczykowie dla tego tylko zostali wpuszczeni do ziemi Gesen, iz byli ,,pa-
sterzami trzéd i bawili si¢ chowaniem bydta“, ktore to zajecie pogardzane
przez Egipcjan, semickim przybyszom pozostawione byto, ,...bo obrzydli-
woscia Egipczanom jest wszelki pasterz bydta“.

52) Bertheau: Zur Gescliichte der Israel, p. 240. — Lenormant H. A. I, p.
153. — Brugsch-Bey (p. 204, 205) obok przyjmowania liypotezy o se-
mickiem zaludnieniu Delty Nilu — 2z wigkszem poparciem faktow, i
z zgodnos$cia z charakterem nomadyjskim Semitéw, przyjmuje w okoli-
cach dzisiejszego Bilbeis rozwielmozenie si¢ zywiolu semickiego, ktory
zdawna tu w bogatym w pastwiska stepie, lezacym w bliskosci kraju
bedacego w kulturze, namioty rozbijal. Wprawdzie uwaza tychze za bedui-
now, ale i Hebrejczykowie i wszyscy inni Semici, w tych czasach, byli ni-
czem wigcej jak beduinami pustyni. Mineptah I, syn i nast¢gpca Ramsesa
II, zostawil nam w pamiatkowym napisie w Karnak, obraz niebezpieczenstw
z sasiedztwa tych nieproszonych gosci wynikajacych, ktorym =z Pibailos
statla droga otworem do On i Memfis. Dopioro ten wtadca uprzedzajac, gro-
zace niebezpieczefstwo, umocnit miasta On i Memfis, gdyz jak mowi do-
slownie wyz wspomniany napis, niestety w gornej swej czg¢$ci uszkodzony :
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W  okolicach nadbrzezy jeziora Menzaleh, na miejscu dawnych miast
okrggéw Zoan-Tanis i Pitom, na gruntach przesiagni¢tych bagnami i mo-
czarami, znajdujemy i dzi§ jeszcze plemiona rybackie i zeglarskie, a za-
razem rolnicze, ktorych fizyczne cechy, obyczaje, zwyczaje, tradycye re-
ligijne i przesztosci, jakkolwiek wielce zamglone, zupelnie wyrdzniaja od
innych mieszkancoéw dzisiejszego Egiptu — a nie pozwalaja taczyé z ko ¢
ptami, potomkami starozytnych Egipcjan. Nazwa Fellahow uzywana przez
Arabow mianowicie w dolnym Egipcie na oznaczenie ludzi trudniacych
si¢ uprawa roli, w przeciwienstwie do niechg¢tnych temu zaj¢ciu Arabéw
i wszystkich wogdle Semitow, tacznie zjednoznaczng zdaje si¢ nazwa F u la h,
Fellata, Pules, Phelleta, Phalatija, oznaczajaca rolnicze, nie
murzynskie plemiona S$rodkowej Afryki, zdawalyby si¢ wykazywaé¢ pewna
taczno§¢ z tymi biblijnymi Filistynczykami — Pelazgami autoréow staro-
zytnych, w catej Azyi Przedniej, delcie Nilu i na zachdéd kanobijskiej
odnogi w Libii, z dawma osiedlonymi. Ttémaczyloby si¢ w ten sposdb
z wigkszem prawdopodobienstwem, podanie do VI w. naszej ery przecho-
wane, jakoby Gergezejczykowie jedno z plemion kananejskich, chroniac sig
przed natarciem Izraelitow, wyemigrowali byli do Afryki i zapuscili si¢ az
po slupy Herkulesa. Prokop 53) wspomina nawet dwie stalle kamienne
z napisem : ,Jeste§my tymi ktoéorzy schronili si¢ przed Jozuem synem
Nauego (Nunowym)“ jakoby przechowane na miejscu dawniejszego ich

miasta w Numidii, dzisiejszego Tigisis. Tradycya ta czy legenda, nie moze

[,,...Die Fremden hatten aufgeschlagen ilire] Ahil (wyraz semicki, Ohil
liebr.) oder Zelte vor der Stadt Pibailos, uud die gegenden arn Gewasser
von Schakana im Norden des Wassergrabens des Heliopolitischen Gaube-
zirkes [waren unbenutztgeblieben, denn] sie waren im Stiche gellassen ais
blosse Weideplatze fur die Vieliheerden von wegen der Fremden, und sie
waren vereinsamt geworden von den Zeiten der Vorfahren her. Es hatten
alle Kunige Oberagyptens in ihren Prachtbauten sich niedergelassen [und
es pflegten der Ruhe] die Koénige Unteragyptens inmitten ihrer Stadte.
Rings umgehen war die Ordnung des Landes von Gebrechen. Derbewaffne-

L ten Macht fehlten Hiilfvolker, um jenen eine Antwort zu geben. (Ustgp ten wiele
trudnosci dla egiptologdbw nawet przedstawiajacy, podajemy podiug tloma-
czenia Brugsch-B.). Naproznoby$my szukali w pomnikach egipskich réwnego,
$wiadectwa co do semickiego jakoby skolonizowania Delty Nilu, wszystko
tam opiera si¢ na samych hypotezach, a calo§¢ faktow najbardziej stano-
wczo przeczy podobnemu przyjeciu. (Porow jednakze G. Ebersa: Durch
Gosen zum tiindi, jakkolwiek z wielkiemi zastrzezeniami). Meneptah ten
b}t wiasnie Faraonem za czasow ktorego tradycya umieszcza Exod, i wyj-
$cie to Hebrejczykow z ziemi Egipskiej w'srod innych przyczyn, miato takze
zwiazek prawdopodobnie z niedowierzaniem i $rodkami ostroznos$ci jakie
tenze przedsigwzial.

@) De bello vandalico, 1. II, ¢. XX. — Porow. Movers : Die Phonizier, Bd. II,
2ter Th., p. 427—435. — Maspero 1. c. p. 294.
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si¢ jednakze odnosi¢ do Fenicjan, ale do Kananejczykéw, a $cislej Libij-
czykoéw, ktorych osadnicy Kartaginsey zastali na calem tem wybrzezu za-
mieszkatych.

Plemiona Fellahow z okolic jez. Menzalek, poprzednio chrzescijan-
skie, ktore sobie same nadaja nazwe¢ Malakin, a przez arabskich pisarzy
okre$lani jako Biamici, Bimaici albo Baszmuryci — ktorej to nazwy zna-
czenie i pochodzenie dotychczas nie jest jeszcze wyjasnione, uzywajg tak na-
zwanego narzecza baszmuryckiego jezyka koptyjskiego, zanieczyszczonego
wprawdzie jak twierdzi Brugsch-Bey (p. 211) wielu naleciato$ciami semi-
ckiemi; ale ani w jezyku koptyjskicn, ani w wyrazach wigcej lub mniej
licznych semickich, nie mozna widzie¢ pozostatosci pierwotnego ich jezy-
ka. Ludno$¢ ta tyle wiekow, mozna bez obawy przesady powiedzie¢, tyle
tysigcoleci zwigzana z historya Egiptu, a oderwana od pnia macierzystego,
musiata zatraci¢ swoj jezyk, przechowawszy jedynie fizyczne swe cechy*
Przeje¢ta jezyk koptyjski, a z nim razem i wiele wyrazéw i wlasciwosci
semickich, jakie to cechy po wsze czasy jezyk egipski charakteryzo-
waty 54).

w) Lepsius (Zwei sprachvergleicliende Abhandlungen. 1. Ueber die Anordnung
und Verwandtschaft, des Semitischen, Indischen Aetiopischen, Altper-
sischen und Alt-Aegyptischen Alphabets. 11. Ueber den Ursprung und
die Verwandtschaftder Zahlwbrter in der Indo-Germanisclien, Semiti-
schen und Koptischen Sprache; Berlin 1836. takze: Zeitsclirift etc.
1870, p. 91, 92) i Scliwartze (Das alte Aegypten Bd. 1, 2 Theil. p.
976, 1033, 2003 sqq; Koptische Grammatik, Berlin 1850, p. 6—7),
Bunsen (degyptens Stelle in der Weltgeschichte, 1 ks., p. XI, XIII, 338
sqq. Hamburg 1845; V ks. Il cz. p. 69 sqq. Gotha 1856; OQutlines of
the philosophy of universal history, applied to language and religion,
t. I, p. 181 sqq., t. II, p. 58 sqq. Londyn 1854, takze Report of the
Brit. Ass. for the advanc. of Science 1847, p. 254 sqq) przyjmuja,
ze formy i pierwiastki starozytnego egipskiego jezyka nie daja si¢ tlomaczy¢ ani
przez jezyki aryjskie, ani semickie pojedynczo, ale przez te dwie galezie
jezykowe jednocze$nie, i ze tworza rodzaj przejscia od jednéj do drugiej.
Ernest Meier i Pawel Boeticher, dochodzili do tego samego rezultatu przez
poréwnanie pierwiastkow. Wedlug Schwartza jezyk dzisiejszy koptyjski for-
mami gramatycznemi zbliza si¢ do jezykow semickich, piorwiastkami za$ do
indo-europejskicli, ale w ogdlnosci wigcej przedstawia analogij z pierwszemi,
tak dla swojej prostoty jak braku budowy logicznej i rozwinigcia. T. Benfey
(Ueber das Verhdltniss der Aegyptischen Sprache zum semitischen
Sprachstamm; Leipzig 1844) natomiast gldwnie przeprowadzal parallels
mig¢dzy jezykiem kopt}7skim a semickiemi. Wedlug jego konkluzyi rodzina je¢z.
semickich dzielitaby si¢ na dwie gat¢zie: azjacka czyli wlasciwie semickaiafry-
kanska, do ktordj naleza jezyk koptyjskiiwszystkie jezyki Afryki pdinocnej
az po Atlantyk ktore to gal¢zie rozdzielity si¢ w epoce, w ktorej posiadaty
jeszcze cala organiczng zywotno$é, i rozwijaly si¢ nastgpnie osobno od-
dalajac si¢ coraz bardziej. De Bouge [Memoire sur Vinscription du tom-
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Silni 1 barczys$ci ci rybacy nadbrzezy jeziora Menzaleb, wytrwali
w pracy i malo wymagajacy Fellahowie o ksztattnej budowie ciata i ry-
sow, peini stodyczy i potulnos$ci a wesola piosenka urozmaicajacy sobie
ciezki swoj zywot— nikt nie watpi, s3 potomkami tych Hyksoséw ktorzy
kiedy$ dtugie wieki byli bezsprzecznymi panami Egiptu, przed ktoérymi
korzyli si¢ potomkowie dumnych Faraonéw, a ktorych dzieje za zupet-
nie zatracone uwazane, coraz jasniej z zwojow papyrusowyck i poréwna-
wczych badan archeolo-antropologicznych i lingwistycznych wytaniaja sig.
Pomijajac teorya fenickiego ich pochodzenia, zawsze tylko z zastrzezeniem
przez Brugsck-Beya podawana — uczony ten z wtasciwa mu oglednoscia
i gruntownos$ciag moéwi: ,,Was indess ais Hauptmerkmal ihres alten, heute
zu Tage vergessenen Ursprunges gelten darf, das ist das nicht-agyptische,
gleichsam den Hyksos-Bildern enthlehnte breitknoehige Gesicht mit der
trotzig aufgeworfenen Lippe, welcher den Schiffern vom Menzaleh-See mehr
ais alles Uebrige den Stempel des Fremden, Auslandiscken verleiht*.

Tak zbadawszy teren, mozemy z wigksza nieco pewnos$cig siebie
przystapi¢ do blizszego zbadania samego faktu, tak wielkiej doniostosci

beau dAchm.es. Paris 1851, p. 195; Recherches sur les monuments,
p. 2—4) bylby takze =za najblizszym powinowactwem koptyjskiego z jez.
semickiemi. Najdaléj w tym kierunku idzie Maspero (Memoires de la So-
ciete de Linguist, de Paris, t. 11, p. 1—8; Hist. Ancienne p. 16, 17)
uwazajac ras¢ i jezyk Egipcjan za protosemickie Natomiast Pott,
Wenrich a mianowicie Ewald (Goettingische gelehrte Anzeigen 1845, p.
1964; Zeit. f. die Kunde des Morgenlandes, t. V, p. 425 sqq. porow,
takze: Ausfiihrliches Lehrbuch, 6 ed. p. 24) i Eenan (H. G. d. L. S. 4
ed. t. I, p. 80—92), stawiaja dnzo zarzutdéw temu zapatrywaniu, ostrzegaja
przeciwko saméj metodzie badan tych poréwnawczych przy dzisiejszym nie-
dostatecznym jeszcze stanie lingwistyki, i raczej przypadkowe podobiefistwa
nizeli analogie na wspdlnem pochodzeniu oparte uwazaliby wtej zgodnosci.
Eenan jezyk i rass¢' egipska, wyrdznia stanowczo od semickich i tworzy dla
niej, tacznie z nubijska i berberyjska oddzielna gataz ,chamickall (Poréw,
takze: O. Peschel: Volkerkunde p. 518— 530). O bezpodstawnoséci two-
rzenia nowej oddzielnéj rasy przynajmniej dla ras numidyjskich, berberyj-
skich, libijskich, jak nowsze badania archeologiczno-antropologiczne wyka-
zuja raczej europejskiego, aryjskiego pochodzenia, be¢dziemy mieli sposo-
bno$¢ mowienia nizej. W koncu Brugsch-Bey w najswiezszem swojém dziele
(p. 7— 10) najkrytyczniej zdaniem nasz¢m, w rasie egipskiej (tak pod wzglg-
dem budowy czaszki jak wymiaréw ciata) widzi odro$l kaukazkiéj rasy, po-
chodzenia azyatyckiego, ktora idac w gor¢ rzeki Nilu, coraz bardziej wpty-
wom poézniejszym etiopskim podlegata — w jezyku za$, tak pierwiastkach
jak i formach gramatycznych tak blizki zwigzek widzi z indo-europejskiemi
i semickiemi , das esbeinahe eine Unmoglickkeitist, die
engen Beziehungen zu verkennen, welcheeinst zwischen
den Aeg.yptern unddensogenannten indogermanischen
und semitischen Yolkern obgewaltet haben®.
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w historyi Egiptu i w ogdlnym rozwoju cywilizacyi, a taka zagadkowoscia
dotychczas otoczonego.

W historyi jak i §wiecie przyrody, nie ma naglych zmian i kata-
klizméw; tancuch przyczyn i skutkow rownie silnemi ogniwami jest wsze-
dzie spojony, fakt historyczny, czy fenomen przyrody wickszej lub mniej-
szej doniostosci, jest z konieczno$ci wynikiem summy warunkéw i okoli-
cznosci, ktore powoli gromadzac si¢ niby palny materyal, pozorowo tylko
przybieraja posta¢ naglego wybuchu. To tez blgdem byloby dostowne
interpretowanie opowiesci stynnego historiografa .egipskiego Manetona —
na 10 niemal wiekéw po rvypadkach nad ktéoremi blizej nam tu zastano-
wi¢ si¢ przychodzi, spisujacego swoje dzieje, i do tej przynajmniej epoki
nie mogacego korzysta¢ ani z bogatego archiwum, ani tez z wiarogodnych
i jasnych tradycyj. Historyk ten lakonicznie podaje: ,,Byl krél imieniem
Timaios (albo Timaos, Timios). Za jego panowania, nie wiem dla jakiej
przyczyny Boég zestal nietaske na nas, i nagle od strony Wschodu ludzie
nieznanego pochodzenia, niespodzianie naszli kraj, ktory opanowali tatwo
i bez walki. Zmusili do podlegtosci tych, ktorzy natenczas panowali, spa-
lili ze szczetem miasta 1 zniesli $wiatynie bogow. WysSwiadczyli mie-
szkancom wszelakie zlo mozliwe, zabijajac jednych, uprowadzajac jako
niowolnikow wraz z zonami i niemowlg¢tami drugich". Palnym materya-
tern, byta tu zdawna powolnie osiedlajgca si¢ ludno$é obcokrajowa w wscho-
dniej stronie Delty Nilu, ktéra coraz lepiej obznajmiona z cywilizacya
i stabosciami zarazem panstwa egipskiego — coraz wigcej zyskiwala na
sile moralnej i fizycznej i coraz wigkszy wplyw na losy Egiptu wywieraé
mogta, az doszta do stanowczego opanowania tak silnego i zdrowego or-
ganizmu panstwowego jaki Egipt natenczas i caly szereg jeszcze wiekow
pozniej przedstawial. W ciagu panowania XIII dynastyi Manetona, cen-
trum potegi panstwa ktéore od siedmiu przeszto wiekéw zwigzane byto
z Tebami, przechodzi widocznie do Delty Nilu. Miasta Mendes, Sais,
Bubasta, mianowicie Tanis-Zoan, w znaczenie i wielko$§¢ kosztem potu-
dniowych miast wzrastajag. [ czy przyjmiemy wraz z Lepsiusem, ze juz
wtedy krolowie Hyksosi z Delty Nilu militarnie zawltadnaé potrafili pan-
stwem egipskiem M), czy co prawdopodobniej, z Brugsch-Beyem (p. 175
sqq), ze powolne to przeobrazenie dopiero z koncem panowania XIII dy-
nastyi moglo nastapi¢, nie mniej pozostaje pewnem, ze zmiany Owczesne
tronu nast¢puja zbyt szybko po sobie, jak to poswiadcza stynny i dro-
gocenny spis faraondéw papyrusu Turynskiego — ze rozruchy, uzurpacje,
mordy wzajemne pojedynczych ksiazat wspodtubiegajaeychb si¢ o tron, epoke
te charakteryzuja, i ze podtug dosadnej wzmianki Ramsesa III, przecho-

55) Ktoére to zapatrywanie zwalczane jest przez de Eonge: Examen critique 11
art., p. 30 sqq, i Maspero 1 c. p. 129.
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wanej w Papyrusie Harris Brytyjskiego Muzeum, istotnie ,kraj Kem
znajdywat si¢ w tedy w reku ksigzat obcych miast, z ktéorych sasiad sa-
siada zabijat". (C. d. n.)

Najdawniejszy kodex pargaminowy
z archiwum kapituty krakowskiej
opisat X. Ignacy Polkoioski.

(z dwoma tabl.)

W roku 1110 pobozna reka, zapewe jakiego$ kaptana katedry Kra-
kowskiej, na jednym z kodesow pargaminowych z XI wieku, zawierajacym
Dekreta papieskie i niektore pisma Ojcow koSciola a mianowicie: Izydoza,
Augustyna, Grzegorza, Hieronima, Bedy, na ostatniej karcie 259 pozo-
stawita nam niezmiernie cenng zapiske bo tytuly pigédziesigciu rekopi-
$miennnych kodexow jakie w roku rzeczonym 1110 znajdowaly si¢ w bi-
bliotece kapituty Krakowskiej. Pismo samo zapiski wzmiankowanej i data
najwyravniej mowig ze owe spisane kodexa byly to r¢kopisma pisane przed
wiekiem dwunastym. Ile z tych drogich zabytkéw ocalalo az po dni dzi-
siejsze dokladnie nie wiemy jeszcze, ale gdy w zapisce tej znajdujemy
jeden z kodexéw ktéry przechowany jest szczg$liwie w archiwum kapituly
Krakowskiej — a najstarszy moze jaki znajduje si¢ na ziemi Polskiej —
stuszna jest rzecz aby o nim bibliograficzng choc¢by poda¢ wiadomosé.
Jest to pargaminowy kwartant majacy kart nie liczbowanych 107 pisany
na grubym pargamiuie w dwie kolumny w liniach rylcem oznaczonych.

Na czwartej karcie charakterem romanskim w dwoch kolumnach
a 31 wierszach napis tytutowy inicyatkami: In nomine Domini Nostri Jesu
Christi incipiunt praedicaiiones que sancii patres tractmerunt secundum
evangelium dictantc spiritu sancto per diversa evangelia compositas alque
mirifico modo sed robustissimus pertractantissimo fundamcnto conditas et
perpetua stabilitale permanserunt Deo gratias Amen.

IN NOMINE|DNI NRI IXEI XPIIINCIPIYNT |[PRE -
DICATI [ ONES QUE | SCI PATRIS |[TRACTAVE |
RUNT SE | CYNDYM | EYANGELIU | DICTANTE |
SPY SCO |PER DIYERSA |IENIA") COMPOSITAS |
ATQUE MIRIFI |[CO MODO PER |[TRACTANT| SED
ROBUS |TISSIMU S|PERTRACTAN |TISSIMO| FYN -
DAMEN | TO CONDITAS |[ET PERPE |TUA ISTA-

BILITA |[TE PERMAN |SERUNT |DEO GRATI |AS

AMEN.
Strona pierwsza uszkodzona, na niej pisarz probowat pioéraiinkaustu, na

*) Wyraz ienia co moze znaczyC ingenia poprawiono poézniej na ewangelia.

18
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drugiej i trzeciej modlitwy i exorcyzmy przeciw burzy, niepogodzie wy-
lewom, i piorunom — na czwartej 1 piagtej pismem XI wieku. Sposdb
rozpoznawania prawdziwych kamieni'. Incipii gemmarium ad cognoscendum
lapidem pretiosos (sic). Primus Smaragdus, 2<3na jaspis, iacintus,
4tus sardonius, crisolilus, sctphirus, amctistus, thopatius, onicinus, catbun-
ciilus, Sardinus, alabandina; piata stronnica do potowy tylko zapisana
byta,” reszte czystego pargaminu pismem wieku XI jak to si¢ z kilku
pokazuje wyrazéw zapelniona krétkiem wspomnieniem o biskupie Aronie.
Kto$ pragnacy odczytac¢ nieczytelne pismo, tak niewlasciwych uzyt chemi-
kalii, ze wszystko zczernialo,' kilka tylko jeszcze wyczyta¢ mozna wyra-
z0W A BOK Bps. ... .w eius... eius. Strona szdsta znowu proba pisma —
siodma i1 6sma tytul wyzej wypisany, od dziewiatej strony czyli od karty
piatej rozpoczyna sie text' kodexu, czyli kazanie pierwsze na one slowa
z ewangelii Sgo Jana: In diebus iUis venit Johannes baptista predicans
in deserto Judee et dicens penitentiam agite ad propinguavit enim regnum
celorum — przytoczywszy potem paralelle z innych ewangelistow objasnia
autor text wyzej przytoczony stowami Ojcéw kosciota. Takich kazan czyli
homilii na ewangelie jest w kodexie 22. Wszystkie prawie kazania zaczy-
naja si¢ ozdobnemi iuicyaltkami romanskiemi ztych na prébe dolaczamy 8.

Na setnej verso karcie w ksztalcie relikwiarza sa godta czterech
ewangelistow, w ramkach ozdobionych kamieniami ktéore tu w wiernym
dotaczamy przerysie. Na ostatnich siedmiu kartach, kréotka exegeza. kil-
kunastu textow wzigtych z ewangelistow bez zadnego systemu lecz do-
wolnie.

Pierwsze takie objasnienie jest na slowa ewangelii In principia erat
verbum et verbum erat apud Beum 1it. d. Ostatnie, na one stowa: Zcce
ego mitto vos in medio luporum estote ergo prudentes sicut serpentes et
simplices sicut columbae. Ta exengesa zatytulowana jest: Incipit tractatus
evaugeliorum. Na ostatniej karcie w drugiej kolumnie jest spis sze$ciu
pierwszych powszechnych soboréw — w tych wyrazach: Sancta sinodus
primus apud niceam temporibus Julii pape. sancta sinodus secundus tem-
po?'ibus daniasi pape constitutus in constantinopoli................ sancta Syno-
dus sextus temporibus Agatoni papae. Sobdr ten jak wiadomo byt roku
680. Dla czego pisarz kodexu nie zamie$cil jeszcze Nicejskiego siddmego
z porzadku z roku 787, kiedy miat tyle jeszcze czystego pargaminu ileby
wtlasnie starczylo na t¢ notatk¢ niewiadomo? Mialzeby nie wiedzie¢ o nim?
a moze pisal kodex przed rokiem 787 — w takim razie bylby to zabytek
niezmiernie stary bo jeszcze z VIII wieku — i bardzo by¢ moze iz jest
tym zabytkiem jak to i z innych zobaczymy danych. A najprzéd, bardzo
czgsto zdarza si¢ ze wyrazy nie s3 rozdzielane, np.:
etaliaoperamultaetabiudeosnoncredentes et alia opera multa et ab indeos
non credentes. .... mnostwo jest dalej wyrazow w ktérych pisarz za-
miast u pisze b 1 przeciwnie np. conctibe zamiast coactive, sitibi zamiast
sitivi, habobis zamiast ab ovis, inbenitur zamiast invenitur; — 1 znowu
turua zamiast turba] caruones zamiast carbones, provalur zamiast proba-
tury nastgpnie pisownia niektérych wyrazow w bardzo starozytnej uzyta
.formie, jak: hospides, helymosina, lioratio, dilectamenta, elimenta, ienus,
lebrosi zamiast leprosi 1 t. d. Co do glosek samych gloska o powszechnie
jak greckie omikiron o dalej inieyalki pomieszane s3 z matemi gloskami,
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w ktorych powszechnie gloski B. Rm G. L. zawsze sa wiclkie; a ze to
sa wszystkie najdawniejsze formy w najstarszych tylko znajdujace si¢ ko-
dexach, tatwo tedy wnie$¢ ze ten nasz kodex odleglej bardzo sigga epoki —
ijesli  nie z VIII to z IX niewatpliwie pochodzi wieku.

Z tego bibliograficznego opisu widzimy ze caly kodex interesujacy
jest dla nas jedynie dla swej odlegtej starozytnosci — znachodzita si¢ w nim
wprawdzie bardzo wazna niewatpliwie wspolczesna notatka o biskupie kra-
kowskim Aronie — ale jak wspomnialem, barbarzynska r¢ka zamazata t¢
cenng wiadomo$¢ prawdopodobnie dotyczaca zywot biskupa Arona, pozo-
state" wigc dwa wyrazy napisane pismem wieku XI a wigc wspolczesne
Aronowi'— ARON EPS Aron episcopus — najwyrazniej wskazujag ze Aron
biskup krakowski od 1046 o ktorego tyle jest sporéw migdzy history-
kami nie nosil godnosci Arcybiskupskiej ale byt tylko krakowskim bi-
skupem.

Konczac opis kodexu tak odleglej siggajacego epoki pozwalam sobie
przytoczy¢ jeszcze poczatek onego przepisu rozpoznawania prawdziwych
drogich kamieni i odrézniania ich od falszywych. Wspomnialem zo no-
tatka jest zapisana pismem z konca X lub poczatku XI wieku wigc nie
ma watpliwos$ci ze u nas przynajmniej, be¢dzie to najstarszy przepis — cie-
kawy na kazdy raz w rodzaju swoim. Opis ten tak brzmi: Incipit gem-
marium ad cognosccndum lapidem pretiosos. Primus smaragdus si petra
fuerit. genus prasinum esi limpidus lucidissmus si in facie positus fuerit
frigidus est sin autem in vestimento positus fuerit reddet umbras. Si vero
vitrius fuerit quamvis limpidus sit per quo cimentum est koc est colatus
verum tamen Si aspexeris in eum vissica conspic.is si in facie positus
fuerit calidus est si in cute ubi gladius acutatur modicum fricat turvoris
deprehenditur.

Bez zadnych a zadnych poprawek podajac t¢ zapisk¢ nadmienié¢ wi-
nieuem iz pisarz piszacy ona i ztej jakiej§ trzymat si¢ redakcyi i nie znat
taciny skoro tyle i tak bardzo razacych popelnit btgedow. Ostatni opi-
sany kamien jest Alabandina sanquinica est set tamen limpidct. Tyle stow
o tym staruszku kodexie pargaminowym.

Eistorya i systemat jazykow Semickich Renana

w obec najnowszych odkry¢ w pismie klinowem
I. Radlinskiego.
(Ciag dalszy).

Tsucie si¢ jezyka hebrajskiego przez naleciatosci z obcego, rozpo-
czeto si¢ do$¢ wcezesuie. Rozpoczaé to dzielo musieli ci, ktorym wyksztat-
cenie znajomos$ci dokladnej wlasnego nie dostarczylo, lub tez ci, ktérzy
ze stron odleglejszych od ogniska czystej mowgy pochodzili. Arameizmy
dajg si¢ spostrzega¢ w przemowieniach Amosa (VIII w.), gdyz pochodzit
on, jak wiemy, z ludu. Daja si¢ spostrzega¢ w Pie$§ni nad piesniami
gdyz urocza ta sielanka, jak zrodlo czyste zycie ludu w sobie odbita do-
ktadnie.

Narod coraz bardziej kaleczyt swoj jezyk ojczysty. I stato si¢ to tak dalece
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Miszna wymagaé zaczg¢la objasnien. Objasnienia te powstaly
w dwoch owcezesnych ogniskach judaizmu w Palestynie — w 1Y, w Babi-
lonie w V wieku naszej ery. Nazywano je Gemara 19. Gemara wraz
z Miszng otrzymaty ogoélny tytul Talmud 20). Otéz obie te Gemary sa
juz napisane w jezyku aramejskim; tylko niektére czg¢Sci a miano-
wicie tyczace si¢ rytuatu sg w hebrajskim.

Od czasu zredagowania Talmudu, poczatkowo jezyk ar amej s ki,
a nastgpnie arabski wchodza nawet do piSmiennictwa. 1 to trwa do
XII wieku. Atoli jezyk hebrajski, chociaz wygnany i z ostatniego swego
przybytku, nie przestaje by¢ przedmiotem studyéw 1 nauczania. Rzecz
szta glownie, czego tatwo domys$le¢ si¢ mozna, o rozumienie dwoch po-
mnikow dziejowego zycia narodu. Rozumienie za§ dobre zalezato od do-
ktadno$ci textu tych pomnikow. Zachowaé¢ przeto text nieuszkodzony,
ustrzedz go od wszelkich zmian, stalo sie rzecza zaré6wno wazna ze wzglg-
doéw religijnych jako tez i narodowych." "

Nie dos$¢ atoli bylo zeby ustrzedz od mogacych przy przepisywa-
niu wkras¢ si¢ dodatkéw a zarazem uszczuplenia przez opuszczenia, prze-
liczy¢ gtoski 1 zgloski w calym zbiorze i w pojedynczych jego czgsciach,
co uskuteczniono z wielka dokladno$cia. Samo rozumienie textu, jako
zalezne od znaczenia pojedynczych stow‘podlegato watpliwosci.

Znaczenie stow w jezyku =zalezy od brzmienia ‘ich. Brzmienie za$
jest to kombinacya dzwigkdéw oznaczanych w pismie dwojakiego rodzaju
znakami: samogloskami i wspotgtoskami. Otéz w pisowni hebrajskiej tylko
wspolgltoski oznaczano znakami; brzmienia samoglosek w zgloskach do-
mys$lano si¢. Moglo to i§¢ dos$¢ latwo i wprawnie gdy jezyk byl zyjacym.
Brzmienia za§ martwego, niczem nieustalonego w pamigci, tatwo zapo-
mnie¢, ze bizmieniem zwigzane znaczenie latwo si¢ przeistoczy¢é mcgtlo.

Przedewszystkiem wigc nalezato utrwali¢ samo brzmienie wyrazéw.
Utrwali¢ za§ bylo mozna za pomoca znakéw dla samoglosek. Wymyslen
te znaki i wprowadzi¢ je do pisowni hebrajskiej stalo si¢ zadaniem tern
komeczniejszem, im wigcej zalezalo od doktadnego rozumienia textu Pod-
jeli si¢ tego zadania magistri masorae 2i). Kilka pokolen dokony-

19 Wyraz Gemar a pochodzi od stowa ,,gomar“: dokonczytl, uzupetnit
pr}feto oznacza: uzupetnienie danych przepisow, objasnienie
ich.

20) Wyraz Talmud pochodzi od stowa ,lomad": uczyt si¢, uczyt. Oznaczaé
przeto moze nauczanie, nauka; przedmiot do nauki, ktéry nauczyé
si¢, posia$¢ nalezy. Od tego pierwiastku pochodzi ,talmid": uczen; ,li-
mud®: przywykly do niego, biegly, uczony; a réwniez z jezyka pdzniejsze-
go malamedy — szkoly. Zyczacym sobie pozna¢é Talmud wskazaé
moge¢ tlumaczenie na jezyk francuski przez Rabbinowicza ziomka naszego ;
wyszlo juz w tym przekladzie dwie czgs$ci; wychodzi od 1873 r w Pa-
ryzu.

21) Pierwiastek ,,mosar“ dwa razy tylko w ksiggach kanonicznych napotyka si¢
a mianowicie w 4-tej ksigdze Thory (XXXI, 5, 16). Ztad wielce watpliwe
jego znaczenie pierwotne. W polskim przektadzie raz czytamy ,waimmo-
sru“ i wyprawili (XXXI, 5), drugi ,limsor* do przestgpstwa
(16). W aramejskim peryodzie oznacza juz, podal, przekazatl. Ma-



222

walo rewizyi testow 1 zaopatrywania, jego we wlaSciwe znaki samoglo-
skowe. Na pamiatke za$ dokonania tego dziela waznego wtej epoce,
ktorzy i cata t¢ "epok¢ nazywaja mas ore tycznag ofnw ;n

Prze§ladowanie religijne ktoremu zacze¢li podlega¢ w XII stuleciu
ze strony Arabow zamieszkali w ich posiadto$ciach Zydzi, odstrecza ic
od jezyka arabskiego i zmusza do wprowadzenia napowrdt hebrajskiego
do pismiennictwa. Schronieni w ziemiach Chrzescijanskich rozpoczynaja
odrodzenie hebrajszczyzny tltumaczac dzieta naukowe z arabskiego na he-
brajski. Wowczas wyrabia sie jezyk zwanym rabins kim, lubrablnsko-
filozoficzny m. Jest to jezyk sztuczny, tworzony na wzoér $rednio-
wiecznej taciny w obrebie form i z materyatu dostarczanego przez dwa
gtowne pomniki: ksiggi kanoniczne i Talmud. Jg¢zyk ten w takim staje
stosunku do jezyka klassycznego Izajasza i Psalmow, wjakim tacina Al-
berta W. lub Dunsa Szkota do taciny Cycerona lub Cezaia.

Dazno$¢ do odrodzenia jezyka hebrajskiego nie ograniczyla si¢ wy-
lacznie wskrzeszeniem jego w pismiennictwie. Kilkowiekowym wplywem
kultury arabskiej wyksztatcony zastep uczonych zydowskich lozpoczat stu-
dya lingwistyczne nad hebrajszczyzna. Rodzina Kimchych zyskala wielka
stawg na tern polu. Mojzesz Kimchy (okoto 1200) napisat gramatyke
hebrajska. Brat jego mtodszy Dawid nazwatl juz swe dzieto ,nnklol ,
co ma oznacza¢ cato$§¢ zupelna. Sklada to dzielo dwie czgsci: gra-
matyka i stownik, nazwany ksigga pierwiastkow Wydawca
gramatyki Mojzesza Kimchy Eliasz Lewita (1469 154.)), autoi kil
ku, wielce cenionych prac lingwistycznych i komentarzy, zamyka, bedac
posrednikiem mig¢dzy nauka zydowska i uczonymi chrzescianskiemi,
reg lingwistow starej szkoty rabinow.

Epoka odrodzenia nauk i Reformacy a stanowczy wywarla
wplyw na postep i naukowy rozwdj hebrajszczyzny. Przekracza ono cia-
sne koto pierwotnych swych krzewicieli. W badaniach wuczonych hollen-
dorskich, niemieckich i francuskich zyskawszy bardziej naukowe i racyo-
nalne podstawy, zostala z czasem tern, czem jest dotychczas, to jest klu-
czem do znajomos$ci wszystkich jezykow rodziny semickiej, wstgpem do
studyow nad ta mianowicie galgzig lingwistyki ogolnej, ktoiej odkrjc
w Assyryi i Babilonii coraz wigkszego nadaja znaczenia i powagi.

Druga epoke w rozwoju jezykow semickich stanowi pery od ara-
mej sk i." "Jezyk”aram ej ski byl narodowym j¢zykiem plemion zamie-
szkatych na Wschod Palestyny i Fenicyi, w krainie lezacej migedzy niemi
i wlasciwa Assyrya i Babilonia, a znana gtownie pod nazwg byiyi, -
rej udzialem nie stata si¢ nigdy bardziej wybitna rola w polityce, ani
tez zupelnie niezalezne ws$rdéd panstw stanowisko. .

Peryod aramejski, w ktorym jezyk ten pochtonal inne Jszkl semi-
ckie i zostal , glownym organem mysli semickiej¥, rozpoczyna sig, we-
dtug Renana, w YI stuleciu przed nasza era i jest, jak twierdzi, w $ci-
stym zwiazku z przewrotami polityczuemi, ktoére zaszly w dolinie lygijsu

nie-

Sz¢e-

gistri masorae przethumaczyé mozna przez mistrze poda nia,
czytajacy jak podanie nauczylo, wierni podaniu jak czytaé¢ nalezy. M a-
sora przeto znaczy podanie; sposob czytania jak chce podanie ; wierne,
prawdziwe czytanie.



i Eufratesn 2i). Do VIII stulecia nazwy miejscowosci w okolicach Dama-
szku i Soby sa hebrajskie: nast¢gpnie staja si¢ aramejskie. Wedlug zrodet
hebrajskich— jezyk ten byt jezykiem olicyalnym, rozporzadzen i korespon-
dencyi urzedowych za czaséow perskich, za panowania nad Azya przednia
dynaistyi Achemenidow. (G. d. n-)

Posiedzenia Atademij i Towarzystw lautowycli.
(Posiedzenie Akad. des Inscriptions et B.-L. zd. 7 Lutego b. r.)

— P. Geffroy dyrek. szkoty franc, arch, w Rzymie, nadsyta odciski 12 na-
pisow grobowcowych, znalezionych blisko Corneto przez p. Artura Engela czlonka
tejze szkoty. P. 6. uwiadamia, zarazem iz p. A. Engel udalo sic naby¢ w Nea-
polu przedmiot bronzowy S$rednicy 12 mrntr.,, wagi 2 gramoéw, ktory jest unika-
tem dotychczas. Sztuka ta, z jednej strony nosi glowe Ksigcia normandzkiego
imieniem Anfusus, syna Rogera, ktory rzadzit w Kapui od 1135— 1141, z na-
pisem 4. N, — P. ktéry nalezy prawdobodobnie czytaé¢ Anfusus princeps. Od-
wrotna strona przedstawia vexillum en face 1 posta¢ lozaca z napisem CAPUA.

—. P. G. Perrot przedstawia pierwszy zeszyt dzieta zatytulowanego Hand-
bunh der Archeologie der Kunst, przez Bernharda Starka, prof. uniw. Heidelberg-
skiego. Autor dat si¢ juz poznaé¢ licznemi swemi pracami mianowicie studyami
nad pomnikami ktéore maja taczno$§¢ z mytem Nioby, jakotez wydaniem nowej
edycyi starozytno$ci greckich K. Hermanna. Lecz za giéwne swoje zadanie i u-
wienczeuie zycia nauce poswigconego uwazal on, przedstawienie catos$ci archeo-
logii, ktora obejmowataby w streszczeniu wszystkie prace poprzednikéw i ktora
bytaby na poziomie dzisiejszych wymagan naukowych. Praca ta sadzac po pier-
wszym zeszycie, $wiadczy o gigbokiej erudycyi i rzadkiej zdolnosci analitycznej
autora. Dzielo cate sktada¢ si¢ bedzie z trzech tomoéw in-8o0. Zeszyt lszy zawiera,
ogo6lny wstep 1 pierwsza z trzech ksigg, ktore maja wypetnia¢ tom lIszy; 3 pozo-
statle ksiggi zawiera¢ beda, to co autor nazywa: zasadami archeologii. P. P.
konczy wyrazajac zdanie, ze praca ta zastuguje na najzyczliwsze przyjecie.

— P. Gaston Paris przedstawia publikacya p. Casati, O muzeum w zam-
ku Rosenborg pod Kopenhaga. Muzeum to ma tg szczegdlnosé ze kazda z sal
poswiecona jest w}:tacznie jakiej§ epoce.

(Posiedzenie lc. czeskiego Towarzystwa Nauk).

W d. 14 List. r. z. odbylo si¢ zwyczajne posiedzenie komisyi filologiczuo-
historycznej krélewskiego czeskiego towarzystwa nauk. Przedewszystkim p. Jozef
Jireczek, zdal sprawe z odkrycia, jakie uczynit dr. Beda Dudik, przegladajac
biblioteke Zatuskich w Petersburgu. Gtdéwna zdobycz odkryta stanowia: ,Evan-
gelium S. S. Cyryli ot Medat*® (Cirkewni stuzba Cirilla a Methodeje) poniewaz
juz w r. 1875, Synod postanowil, aby ich pamiatk¢ obchodzono na Morawie.

22) Autor historyi i systematu jezykow semickich ,,nie watpiac, ze wigkszos¢ lu-
dnosci wtasciwej Assyryi mowita po aramejsku“ jako swoim narodowym
jezykiem, przypuszcza, ze przylaczenie w VIII w. przed naszg.erg Dama-
szku do Assyryi bylo zarazem zwycieztwem aramejskiego j¢zyka nad he-
brajskim. Samo z siebie wynika, ze nowre na polu historyi i etnografii
Wschodu odkrycia obalaja te przypuszczenia.
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W modlitewniku tym znajduje si¢ legenda dotad nieznana, w antyfonach trzykro-
tnie wspominany Welehrad. Nadto dr. Dudik odnalazt dwa nieznane dotad dzie-
ta Jana Amosa Komenskiego (Komeniusza) dalej dzieto arcybiskupa Arnoszta
z Pardubic, czaséw Jerzego Podjebradzkiego; dzieto prawnicze niejakiego Kostki
z Postupic z r. 1400. Wszystkie to dzieta sg po lacinie, a czeskich dziet dr. Du-
dik w bibliotece Zatuskich nie znalazl wecale.

Potem dr. Emler czytal o rocznikach staroczeskich. Dotad, o ile wiadomo
przochowatly si¢ roczniki arcybiskupstwa praskiego i z czasow dawniejszych : Stru-
kowski i Brzewnowski.

WIADOMOSCI.

W polowie zeszlego miesiaca, wspaniate zbiory muzeum Kopernika, zebrane
przy zywym wspotudziale catego kraju przez p. Artura Wotynskiego, przewiezione
zostaly z Florencyi do wiecznego miastu. Wedle dotychczasowych obliczen p. Wo-
tynskiego, catkowita warto$¢ zbiorow kopernikowycli wynosi dzi§ 46,459 lirow
wloskich, 45 cent.; suma ta obejmuje ofiary kraju w naturze i w gotowce i
koszta administracyi i zbierania zbiorow.

Inwentarz muzeum przedstawia si¢ jak nastepuje:

210 medali i monet, 6 rzezb w marmurze, 9 rzezb w bronzie, 20 obra-
z6w w ramach, 8 malowidet olejnych, 18 instrumentow starozytnych, 19 utensy-
liow i sprzgtow, 353 dziel oprawnych, 153 broszur, album Kopernika ztozone
z 300 sztychow.

Co si¢ wydawnictw inauguracyjnych tyczy, to dotad rozestano Juz 1nstytu—
cjom naukowym calego $wiata: medal wybity na cze$¢ Kopernika, autografy so-
pernikowe, broszury o medalach, podobizny podpisow profesorow czterech uni-
wersytetow wloskich, ktorzy uznali za swdj napis na medalu, stwierdzajacy wimie-
niu uczonego $wiata Wloch polskie pochodzenie Kopernika, mapa Prus krolew-
skich i piekne sztychy =z obrazow polskich malarzy i rzezbiarzy, dotyczacych
Kopernika” Medal sam jest wykonany z wielkim artyzmem, i zaszczyt medaljerowi p.
Vaguetti’emu przynosi. Za wzoér wloskiemu arty$cie stuzyt polski mistrz diuta
Teodor Rygier, ktérego popiersie Kopernika z marmuru stoi w muzeum.

Wszystkich medali wybito tylko 188 egzemplarzy, mata ta ilo§¢ przezna-
czong zostata w cze$ci dla zatozycieli muzeum, a w cze$ci z innemi pamigtkami
rozestana zostata w darze ciatlom naukowym. Miedzy innemi otrzymaly je uniwer-
sytety : w Warszawie, Krakowie i Lwowie, Towarzystwo przyjaciot nauk w Pozna-
niu, oraz uniwersytety w Petersburgu, w Moskwie, w Kijowie i w Cliaikowie.

Jeden egzemplarz szczerozioty medalu ztozony zostal w muzeum.

Na kancie jego wyryto stowa: ,, Cives Varsavienses offerunt Museo Oo-
permcano, die 19 Februarii 1879U

Jestto dar intelligencyi prawnej miasta Warszawy, ofiarowany z 1n1c1atywy
i staraniom tamtejszego adwokata p. Henryka Hoffmanna.

Wartos¢ tego medalu 842 lirow (frankow).

Obecnie grono zamozniejszych izraelitow warszawskich postanowilo przy-
czyni¢ si¢ do uswietnienia muzeum Kopernika w Rzymie i za fundusz sktadkowy
naby¢ 6lnii znany z wystawy sztuk pigknych obraz p. Aleksandra Lossora prze
stawiajacy: ,,Ostatnie chwile Kopernika".

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Jan Gadowski-
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POSWIECONY
Archeologii*), Historyi i Lingwistyce.

Wychodzi w Krakowie 1 i 15 kazdego miesiaca w objeto-
sci 1172 do 2 arkuszy druku

pod redakcja

T. ZIEMIECKIEGO

czlonka komisji archeolog. Akad. Umiejet.

Procz rozpraw oryginalnych DWlltngdI]ik Naukowy zawiera: streszczenie
ruchu naukowo-literackiego u nas i zagranicg, F€CeNZye s$wiezszych publikacyj,
sprawozdania z posiedzen Akademij i innych Towarzystw wuczonych,
oraz przeglqd bibliograficzny, ze wskazanych powyzej dziedzin wiedzy.

Dotaczane sa takze tablice litografowane lub fotodruki.

Dotychczas wzigli udziat w spotpracownictwie lub nadestali swe prace: pp.
M. Chylinski, czt. kom.hist Dr. J. Kartowicz, A. H. Kirkor czt. Akad., Dr. Koper-
nicki czt. Akad., W{. Niediwieclci, W. Mikrot, G. Ossowski, czl. kom. arch. Akad.
Umiej. Dr. Fr. Piekosinsld czt. Akad., Tytus Pilecki, ks. I. Polkowski czi.
Akad., prof. < Przyborowslci, I. Radlinski, Wi. Rupniewski Z. Radziminski czt.
kom. arch., J. N. Sadowski Czi. Akad., prof. Dr. 4. Sokolowski, prof. L.
Szczerboioicz - Wieczor, S. Zaczynski, M. Zmigrodzki.

Brak organu ktoryby zaznajamial szersza publicznos¢ z wynikami nowszych
badan na polu archeologii, historyi i lingwistyki, zachgcil nas do podjg¢cia niniej-
szego wydawnictwa i mamy nadziej¢, ze ogoét spotecznosci polskiej usitowania
nasze chetnie poprze, a tern samem zapewniajac trwaly byt niniejszemu pismu,
dozwoli nam wprowadza¢ w nie coraz wigksze ulepszenia.

Prefiumeratorowie nowi moga otrzyma¢ numera z przesztych kwartatow.

Warunki prenumeraty:

Bocznie: Potrocznie ~ Kwartalnie:
w Galicyi i Austryi 6 Zir. 3 Zir. 1. 50
w Prusiech i Niemczech. ...Mr. 12 Mr. 6 Mr. 3.
w Krol. Polskiem i Cesarstwie Rosyjskiem Ksr. 6 Rsr. 3 Ksr. 1.50
WE Francyio s Pr. 14 Pr. 7 Fr. 8.50

Numer pojedynczy centéw 35.

Prenumerowadc mozZ=HE:
w Krakowie:
w Redakcyi i Administracyi ulica Straszewskiego Nr. 15 “*8t

w ksiggami G. Gebethnera i Sp., oraz wszystkich innych,
w Warszawie: w ksiggami Gebethnera i Wolffa,
we Lwowie: w ksiggarni Gubrynowicza i Schmidta
w Poznaniu: w ksiegarni J. K. Zupanskiego i M. Leitgebera,
w Paryzu: Librairie de Luxembourg.

Biuro Redakcyi i Administracyi: Uiica Straszewskiego Nr. 15.
Sktad gtowny W Krakowie w ksiggarni G. Gebethnera i Spélki.
Sktad gtowny W Warszawie w ksicgarni Gebethnera i Wolffa,

Inseraty przyjmuje Administracya po 15 cnt. od wiersza petitowego.
® Pod nazwg archeologii rozumiemy takze: numizmatyke, sfragistyke, epigra-

fik¢ bibliografia od czasow najdawniejszych i wogdle wszystko co si¢ tyczy sta-
rozytnictwa i pamiatek przesztosci.



